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Piŋayuak Tuyuutai John-ŋum
1Uvaŋa John ukpiqtuaŋuruat qaukłiŋich, tuyuq-

tuŋa uumuŋa Gaius-mun piqpagipiakkamnun.
2 Iḷauraamaaŋ, agaayyutigikpiñ supayaaq

iłuaquplugu ilipni atniġñaquŋitḷutinlu. Iḷisimagiga
iłuaqtilaan irrutchipkun.

3 Quviasuqpauraqtuŋa iḷaŋich ani-
aqatiut tikitchuat uqautipmatŋa ilipnik
iluqnaullapiaġnipḷutin Agaayyutmun suli
iñuuniaġnipḷutin iḷumutuuruakun.

4 Quviatchaktillapiaġaatŋa sumipayaaq
tusaakapkich qitunġatka iñuuniaġnipḷugich
iḷumutuuruakun.

Gaius Nanġausiaqaqtuq
5 Iḷannamaaŋ, tuniqsimmatrirutin

savautrikavich aniqatiunik, suvaluk iglauruanik.
6 Uqautigillautaġaat ukpiqtuaŋuruat

iłuaqqutrił ̣hiñ. Piḷḷautaġniaqtutin qaisaksraqaġuvich
inuġikkaŋatnik iglauniŋatni. Quyaliñiaġiksi
Agaayyun taatnaġupsi.

7Atakkii piqutigiplugu Christ aullaqtut akuqtu-
isuŋaqatiŋ ikayuutmik Jew-ŋuŋitchuaniñ.

8 Uvagut ukpiqtuaguut ikayuqtaksraġigivut
taapkua iglauplutiŋ agaayuliqsit, savaqatauyu-
maugutli siamitchił̣hatni Agaayyutim
iḷumutuuruanik uqałhiñik.

Diotrephes-lu Demetrius-lu
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9 Aglakkaluaqtuŋa ukpiqtuaŋuruapayaanun,
aglaan Diotrephes qaukłiutlaturuam
suliqutigiŋitkaaŋa.

10 Taatnamik aggiġuma sagviġñiaġitka savaaŋi
uqaqhuni sagluqsruutigipluta. Taruŋa
nutqallaŋitmiuq. Paġlayumiñaitmigai aniaqatiut
suli pitchaiḷiraqługitunniiñ tukkiisuktuat iliŋitñik
anitqataqługiḷḷu akunġatniñ ukpiqtuaŋuruat.

11 Iḷannamaaŋ, tuvraqnagu pigiitchuaq aglaan
nakuuruaq. Kisupayaaq atuiruaq nakuuruamik
agaayyutitŋaqtauruq naagasuli taamna atuiruaq
pigiitchuamik iḷitchuqsriñġaŋitchuq Agaayyutmik.

12 Aglaali Demetrius iñupayaat uqautig-
illautaġaat suli iñuuniałhan iḷitchuġipkaġaatigut
iḷisimatilaaŋanik iḷumutuuruamik. Uvaguttuuq
uqautigillautaġikput ilaa. Iḷisimagiñ uqaġikkapta
iḷumutuutilaaŋanik.

Aqulliich Iḷammiuġutit
13 Uqaksraukkaġaluaqtuŋa aglaan

uqautigisuŋitkitka ukunuuna tuyuutitigun.
14 Tautukkasuaġukkikpiñ aasiiñ uqaġunuk

atautchimi kiiñaġruiñaaġutilunuk.
15 Tutqiutiqaġiñ. Iḷauraat tuyuqtut

nayaaŋŋaġmik. Nayaaŋŋaġuugivut iḷauraavut
iluqaisa.
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